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11.6.2012 A7-0054/44

Poprawka 44

Helmut Scholz

w imieniu grupy GUE/NGL
Franziska Keller

w imieniu grupy Verts/ALE

Sprawozdanie A7-0054/2012
Christofer Fjellner

Ogolny system preferencji taryfowych

COM(2011)0241 — C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — litera e a) (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ea) ., kraje najstabiej rozwiniete”
oznaczajq kraje najstabiej rozwinigte i
wszystkich czionkow ,,regionu najstabiej
rozwinigtego”, ktory oznacza unie celng
lub strefe wolnego handlu, ktorej
wiekszos¢ czlonkow stanowiq kraje
najstabiej rozwinigte i ktorej czlonkowie
oswiadczyli w dokumencie prawnym, e
zamierzajq lub chcq zawiqzad miedzy sobq
unie celnq, i okreslily rozsqdny termin jej
wdroZenia;

Or. en

Uzasadnienie

Aby umocnié integracje regionalng, nie nalezy tworzy¢ w GSP odmiennych systemow dostepu
do rynku w regionach, w ktorych wiekszos¢ stanowiq kraje najstabiej rozwiniete i w ktorych
kraje najstabiej rozwiniete i inne kraje od dziesiecioleci korzystajq z takiego samego systemu
dostepu do rynku. Szczegolne udogodnienia dla krajow najstabiej rozwinietych nalezy
rozszerzy¢ na regiony najstabiej rozwiniete. Wigkszos¢ krajow z regionow najstabiej
rozwinietych, chociaz nie nalezy do grupy krajow najstabiej rozwinietych, w gruncie rzeczy
niewiele sie od takich krajow rozni. Zob. wniosek Unii Afrykanskiej:
hitp.//au.int/en/dp/ti/sites/default/files/T16204_F-1 - TDI11[1].pdf
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Poprawka 45

Franziska Keller

w imieniu grupy Verts/ALE
Helmut Scholz

w imieniu grupy GUE/NGL

Maria Badia i Cutchet, Ricardo Cortés Lastra

Sprawozdanie
Christofer Fjellner
Ogolny system preferencji taryfowych

A7-0054/45

A7-0054/2012

COM(2011)0241 - C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) zostat sklasyfikowany przez Bank
Swiatowy jako kraj o wysokim dochodzie
lub o srednio-wysokim dochodzie przez
trzy kolejne lata bezposrednio
poprzedzajace aktualizacje wykazu krajow
korzystajacych;

AM\905090PL.doc

Poprawka

a) zostat sklasyfikowany przez Bank
Swiatowy jako kraj o wysokim dochodzie
przez trzy kolejne lata bezposrednio
poprzedzajace aktualizacje wykazu krajow
korzystajacych lub zostat sklasyfikowany
przez Bank Swiatowy jako kraj o srednio-
wysokim dochodzie przez trzy kolejne lata
bezposrednio poprzedzajqce aktualizacje
wykazu krajow korzystajqcych, a srednia
wartosé produktow z siedmiu
najwiekszych sekcji systemu GSP
wymienionych w zalqczniku V
przywiezionych z tego kraju do Unii
Europejskiej w ciqgu poprzednich trzech
kolejnych lat stanowi mniej niz 95%
tqcznej wartosci produktow wymienionych
w zalqczniku V przywiezionych 7 tego
kraju do Unii Europejskiej,

Or. en
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Poprawka 46

Franziska Keller

w imieniu grupy Verts/ALE
Helmut Scholz

w imieniu grupy GUE/NGL

Sprawozdanie
Christofer Fjellner
Ogolny system preferencji taryfowych

A7-0054/46

A7-0054/2012

COM(2011)0241 - C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje

a) zostat sklasyfikowany przez Bank
Swiatowy jako kraj o wysokim dochodzie
lub o $rednio-wysokim dochodzie przez
trzy kolejne lata bezposrednio
poprzedzajqce aktualizacje wykazu krajow
korzystajacych;

AM\905090PL.doc

Poprawka

a) zostat sklasyfikowany przez Bank
Swiatowy jako kraj o wysokim dochodzie
lub o $rednio-wysokim dochodzie przez
piec kolejnych lat bezposrednio
poprzedzajqcych aktualizacje wykazu
krajow korzystajacych;

Or. en
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11.6.2012 A7-0054/47

Poprawka 47

Franziska Keller

w imieniu grupy Verts/ALE

Helmut Scholz

w imieniu grupy GUE/NGL

Maria Badia i Cutchet, Ricardo Cortés Lastra

Sprawozdanie A7-0054/2012
Christofer Fjellner

Ogolny system preferencji taryfowych

COM(2011)0241 — C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a. Przez dwa lata od daty, o ktorej mowa
w art. 42 ust. 2, ustep 1 lit. b) nie ma
zastosowania do krajow, ktore do tej daty
zakonczq negocjacje 7 Uniq Europejskq w
sprawie dwustronnego preferencyjnego
dostepu do rynku, jeszcze
nieobowiqzujgcego ze wigledu na to, e
nie zakonczyl sig proces ratyfikacyjny.

Or. en
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11.6.2012 A7-0054/48

Poprawka 48

Franziska Keller

w imieniu grupy Verts/ALE

Maria Badia i Cutchet, Ricardo Cortés Lastra

Sprawozdanie A7-0054/2012
Christofer Fjellner

Ogolny system preferencji taryfowych

COM(2011)0241 — C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 5 — ustep 2 — litera a)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) decyzja o usunigciu z wykazu krajow a) decyzja o usunigciu z wykazu krajow
korzystajacych z systemu GSP danego korzystajacych z systemu GSP danego
kraju korzystajacego zgodnie z ust. 3 i na kraju korzystajacego zgodnie z ust. 3 i na
podstawie art. 4 ust. 1 lit. a) ma podstawie art. 4 ust. 1 lit. a) ma
zastosowanie po uptywie roku od daty zastosowanie po uptywie dwdch lat od
wejscia w zycie tej decyzji; daty wejscia w zycie tej decyzji;
Or. en
Uzasadnienie

Nowe kraje o Srednio-wysokim dochodzie sq bardziej podatne na zagrozenia niz kraje
nalezqce do tej kategorii od wielu lat. Powyzszy przepis powinien umozIliwi¢ nowym krajom o
Srednio-wysokim dochodzie korzystanie z preferencji oferowanych przez nowe rozporzqdzenie
w sprawie GSP przez wystarczajqco dtugi czas, by mogly sie przystosowac do nowego
statusu.

AM\905090PL.doc PE489.246v01-00

PL



11.6.2012

Poprawka 49

Franziska Keller

w imieniu grupy Verts/ALE
Helmut Scholz

w imieniu grupy GUE/NGL

Sprawozdanie
Christofer Fjellner
Ogolny system preferencji taryfowych

A7-0054/49

A7-0054/2012

COM(2011)0241 - C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 19 — ustep 1 — litera d)

Tekst proponowany przez Komisje

d) powazne i stosowane systematycznie
nieuczciwe praktyki handlowe, w tym
takie, ktore wplywajq na dostawy
surowcow, majace niekorzystny wptyw na
przemyst Unii i w stosunku do ktorych kraj
korzystajacy nie podjat dziatan. W
stosunku do nieuczciwych praktyk
handlowych, ktore sa zabronione lub
podlegaja zaskarzeniu na mocy
porozumien Swiatowej Organizacji
Handlu, stosowanie niniejszego artykutu
opiera si¢ na wcze$niejszym orzeczeniu
wydanym przez whasciwy organ Swiatowej
Organizacji Handlu;

AM\905090PL.doc

Poprawka

d) powazne i stosowane systematycznie
nieuczciwe praktyki handlowe majace
niekorzystny wptyw na przemyst Unii i w
stosunku do ktorych kraj korzystajacy nie
podjat dziatan, w stosunku do
nieuczciwych praktyk handlowych, ktore
sa zabronione lub podlegaja zaskarzeniu na
mocy porozumien Swiatowej Organizacji
Handlu, stosowanie niniejszego artykutu
opiera si¢ na wcze$niejszym orzeczeniu
wydanym przez wlasciwy organ Swiatowej
Organizacji Handlu;

Or. en
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Poprawka 50

Helmut Scholz

w imieniu grupy GUE/NGL
Franziska Keller

w imieniu grupy Verts/ALE

Sprawozdanie
Christofer Fjellner
Ogolny system preferencji taryfowych

A7-0054/50

A7-0054/2012

COM(2011)0241 - C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Preferencje taryfowe, o ktorych mowa w
art. 1 ust. 2, maja zastosowanie po szesciu
miesiqcach od wejscia w Zycie niniejszego
rozporzqdzenia i w kazdym razie nie
pozZniej ni w dniu 1 stycznia 2014 r.

AM\905090PL.doc

Poprawka

2. Preferencje taryfowe, o ktorych mowa
w art. 1 ust. 2, majq zastosowanie od dnia
1 stycznia 2014 1.

Or. en
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Poprawka 51

Franziska Keller
w imieniu grupy Verts/ALE
Helmut Scholz
w imieniu grupy GUE/NGL

Sprawozdanie

Christofer Fjellner

A7-0054/51

A7-0054/2012

Ogolny system preferencji taryfowych
COM(2011)0241 — C7-0116/2011 —2011/0117(COD)

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Zalacznik V — tabela — sekcja S-1a — dzial 02 oraz sekcja S-16 — dzial 84

Tekst proponowany przez Komisje

PL

S-1] 02 | 020500 Miegso z koni, ostow, mulow lub ostomuldow, $wieze, schtodzone lub | S
zamrozone
0206 8091 Jadalne podroby z koni, ostow, mutéw lub ostomutow, Sswieze Ilub | S
schtodzone, inne niz przeznaczone do produkcji wyrobow farmaceutycznych
0206 90 91 Jadalne podroby z koni, ostéw, mutéw lub ostomutéw, zamrozone, inne niz | S
przeznaczone do produkcji wyroboéw farmaceutycznych
0207 14 91 Watrobki, zamrozone, z ptactwa z gatunku Gallus domesticus S
0207 27 91 Watrobki, zamrozone, z indykow S
0207 36 89 Watrobki, zamrozone, z kaczek, ggsi lub perliczek, inne niz watrobki | S
otluszczone z kaczek lub gesi
0208 90 70 Zabie udka NS
021099 10 Migso z koni, solone, w solance lub suszone S
021099 59 Podroby z migsa wotowego, solone, w solance, suszone lub wedzone, inne | S
niz przepona gruba i przepona cienka
021099 60 Podroby z owiec lub kdz, solone, w solance, suszone lub wedzone S
021099 80 Podroby, solone, w solance, suszone lub wedzone, inne niz watrobki | S
drobiowe, inne niz ze $win domowych, z bydta lub z owiec i koz
S-16 ex dzial 84 Reaktory jqdrowe, kotly, maszyny i urzqdzenia mechaniczne; ich czesci, z | NS
84 wyjqtkiem produktow objetych podpozycjami 8401 10 00i 8407 21 10
840110 00 Reaktory jqdrowe S
AM\905090PL.doc PE489.246v01-00
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‘ ‘ 8407 21 10 Silniki przyczepne o pojemnos$ci jednego cylindra nieprzekraczajacej 325 | S
cm3
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Poprawka

S-1 | 02| 020500 Migso z koni, ostéw, mutow lub ostomutow, Swieze, schtodzone lub zamrozone
0206 80 91 Jadalne podroby z koni, ostow, mutéw lub ostomutoéw, swieze lub schlodzone,
inne niz przeznaczone do produkcji wyrobow farmaceutycznych
0206 90 91 Jadalne podroby z koni, ostow, muléw lub ostomutéw, zamrozone, inne niz
przeznaczone do produkcji wyrobow farmaceutycznych
0207 14 91 Watrébki, zamrozone, z ptactwa z gatunku Gallus domesticus
0207 27 91 Watrébki, zamrozone, z indykow
0207 36 89 Watrébki, zamrozone, z kaczek, gesi lub perliczek, inne niz watrobki otluszczone
z kaczek lub ggsi
skreslony
021099 10 Mieso z koni, solone, w solance lub suszone
021099 59 Podroby z migsa wolowego, solone, w solance, suszone lub we¢dzone, inne niz
przepona gruba i przepona cienka
021099 60 Podroby z owiec lub kdz, solone, w solance, suszone lub wegdzone
021099 80 Podroby, solone, w solance, suszone lub wedzone, inne niz watrébki drobiowe,
inne niz ze $win domowych, z bydta lub z owiec i koz
S- .
16 skreslony
skreslony
84 | 84072110 Silniki przyczepne o pojemnosci jednego cylindra nieprzekraczajacej 325 cm3
Or. en
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